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NVL by Norvil
Fórmula 10x4

10 patrones/styles
x 4 tejidos/fabrics
+ calidad NORVIL quality

Con un tacto cálido y una textura concebida
para prendas de entretiempo o invierno.

caldia

65
%

lan
a virgen - 35% poliéster

65%

pure wool - 35% polye
st

er

The warmest comfort for winter clothes.

Pensado para que el calor no sea un
problema, para lucir siempre impecable.

aqua 

55
%

poliéster - 45% lana virgen

55%

polyester - 45% pure

woo
l

The ideal texture to look always sharp,
whatever the warm temperatures

La sencillez que no va reñida con la imagen. Un tejido de
poliéster de gran resistencia y con colores vivos e intensos.

100% poliéster

simplia

100% polyester

Simple though stylish. The basic polyester
of highest endurance and appeal.

Un tejido inspirado en la moda más actual. Prendas de gran
comodidad por llevar tejido elástico en ambos sentidos.

The most fashionable fabric nowadays. Clothes of
great comfort due to their bi-stretch properties.

elastia53
%

po
lié

ste

r - 44% lana virgen - 3% lycra®

53%
polyester - 44% pure wool - 3%

lyc
ra

®
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LOS TEJIDOS NVL by NORVIL

NVL by NORVIL FABRICS 
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chaqueta señora sin solapa
ladies collarles jacket.

pantalón caballero 1 pinza
men's one front pleat trouser

chaqueta caballero 3 botones
men's three button jacket

chaleco caballero
men's waistcoat

chaqueta corta señora con solapa
ladies 2 button lapel jacket

pantalón señora cintura baja
ladies low waist trouser

chaqueta larga señora con solapa
ladies 3 button lapel jacket

falda sin bolsos
unpocketed skirt

chaleco corto señora
ladies short waistcoat

chaleco largo señora
ladies long waistcoat
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A B C

Chaqueta corta señora con solapa.
Ladies two button lapel jacket.
Mod. 7051 - C.20

A

B

Chaqueta caballero tres botones.
Men's three button jacket.
Mod. 3001 - C.20

Camisa blanca manga larga.
White long sleeved shirt.
Mod. 367 - C.1

Pantalón caballero 1 pinza.
Men's one front pleat trouser.
Mod. 51 - C.0

C

Camisa blanca entallada para señora.
Tejido elástico (ver pág. 44).
Ladies slim fit white shirt.
Stretch fabric (see page 44).
Mod. 799 - C.1

Pantalón señora cintura baja. Sin pinzas.
Ladies low waist flat front trouser.
Mod. 1371 - C.20
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a q u a  
Pensado para que el calor
no sea un problema, para
lucir siempre impecable.
The ideal texture to look
always sharp, whatever the
warm temperatures.

55% poliéster / polyester
45% lana virgen / pure wool

para hacer su pedido - to place your order
Tlf: (+34) 985 301 875 - Fax: (+34) 985 301 969 - norvil@norvilsa.com

health & beauty
belleza & salud

casuals
línea sport

services
servicios

plain shirts
camisería lisos

kitchen
cocinacamisería dibujos

woven shirts hospitality
hostelería

nvl suiting
sastrería nvl



Con un tacto cálido y una
textura concebida para prendas
de entretiempo o invierno.
The warmest comfort for winter
clothes.

c a l d i a
Chaleco caballero
Men's waistcoat.
Mod. 1026 - C.0

Camisa caballero azul
manga larga (ver pág. 35)
Men's long sleeve blue
shirt. (see page 35).
Mod. 366 - C.85

Pantalón caballero una pinza.
Men's one front pleat trouser.
Mod. 53 - C.0

Camisa señora azul
manga larga (ver pág. 35).
Ladies long sleeve blue
shirt. (see page 35).
Mod. 387 - C.85

Chaleco corto señora.
Ladies short waistcoat.
Mod. 1209 - C.0

Pantalón señora cintura
baja. Sin pinzas.
Ladies low waist flat
front trouser.
Mod. 1373 - C.0

Chaqueta corta señora
con solapa.
Ladies two button lapel
jacket.
Mod. 7053 - C.0

Chaqueta caballero tres botones.
Men's three button jacket.
Mod. 3003 - C.0
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65% lana virgen / pure wool
35% poliéster / polyester

health & beauty
belleza & salud

casuals
línea sport

services
servicios

plain shirts
camisería lisos

kitchen
cocinacamisería dibujos

woven shirts hospitality
hostelería

nvl suiting
sastrería nvl



Chaqueta señora sin solapa.
Ladies collarles jacket.
Mod. 7064 - C.0

A

B

Chaqueta caballero tres botones.
Men’s three buttons jacket.
Mod. 3004 - C.0

Pantalón caballero 1 pinza.
Men’s one front pleat trouser.
Mod. 54 - C.0

C

Blusa celeste en crêpe.
Light blue crêpe blouse.
Mod. 742 - C.206

Blusa pistacho en crêpe.
Crêpe lime blouse.
Mod. 786 - C.202

Falda sin bolsos.
Unpocketed skirt
Mod. 1304 - C.0

A B C
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health & beauty
belleza & salud

casuals
línea sport

services
servicios

plain shirts
camisería lisos

kitchen
cocinacamisería dibujos

woven shirts hospitality
hostelería

nvl suiting
sastrería nvl



Tecno-Wool
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Chaqueta corta
señora con solapa.
Ladies two button
lapel jacket
Mod. 7054 - C.5

Blusa blanca crêpe de poliéster
manga larga (ver pág. 49).
White polyester crêpe long sleeve
blouse (see page 49).
Mod. 786 - C.205

Pantalón señora cintura baja. Sin pinzas.
Ladies low waist flat front trouser
Mod. 1374 - C.5

Foulard naranja en poliéster tacto sedoso
(ver pág. 84)
Orange soft touch polyester foulard
(see page 84)
Mod. 401 - C.410
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e l a s t i a
Un tejido inspirado en la moda
más actual. Prendas de gran
comodidad por llevar tejido
elástico en ambos sentidos.

The most fashionable fabric
nowadays. Clothes of great
comfort due to their bi-stretch
properties.

53% poliéster / polyester
44% lana virgen / pure wool
3% lycra® / lycra®



A B

s i m p l i a
La sencillez que no va reñida
con la imagen. Un tejido de
poliéster de gran resistencia y
con colores vivos e intensos.
Simple though stylish. The basic
polyester of highest endurance
and appeal.

Chaleco caballero.
Men's waistcoat.
Mod. 1205 - C.8

A

B

Chaqueta caballero tres botones.
Men's three button jacket.
Mod. 3000 - C.0

Chaleco caballero.
Men's waistcoat.
Mod. 1205 - C.15

C

Chaleco caballero.
Men's waistcoat.
Mod. 1205 - C.18

C

Camisa blanca manga larga. (ver pag. 34)
Men’s white long sleeve shirt. (see page 34)
Mod. 365 - C.1
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100% poliéster / polyester

health & beauty
belleza & salud

casuals
línea sport

services
servicios

plain shirts
camisería lisos

kitchen
cocinacamisería dibujos

woven shirts hospitality
hostelería

nvl suiting
sastrería nvl

What size do you need ? pages 190/191 for further information

¿Que talla debo elegir? toda la información en las pag. 190-191



Chaqueta señora sin solapa.
Ladies collarles jacket.
Mod. 7060 - C.0

Falda sin bolsos.
Unpocketed skirt.
Mod. 1300 - C.15

Blusa blanca crêpe de poliéster
manga larga. (ver pág. 49).
White polyester crêpe long
sleeve blouse.
(see page 49).
Mod. 786 - C.205
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A B C

Chaleco largo señora. 2 bolsos.
Ladies two pocket longline
waistcoat.
Mod. 1215 - C.42

A

B

Pantalón caballero 1 pinza.
Men's one front pleat trouser.
Mod. 49 - C.0

Chaqueta, chaleco y camisa.
(ver pág. 22)
Jacket, waistcoat and
shirt. (see page 22)

C

health & beauty
belleza & salud

casuals
línea sport

services
servicios

plain shirts
camisería lisos

kitchen
cocinacamisería dibujos

woven shirts hospitality
hostelería

nvl suiting
sastrería nvl

Camisa señora cuello mao.
(ver pág. 32).
Ladies white blouse.
(see page 32).
Mod. 722 - C.1



aqua

negro
black

0

marino
navy blue

19

gris medio
dark grey

13

gris claro
light grey

5

beige claro
light beige

20

marrón claro
light brown

2

verde claro
light green

29

kaki oscuro
dark kakhi

12

marrón
chocolate

24

elastia
negro
black

0

marino
navy blue

19

gris medio
dark grey

13

gris claro
light grey

5

beige claro
light beige

20

marrón claro
light brown

2

verde claro
light green

29

kaki oscuro
dark kakhi

12

marrón
chocolate

24

colores / colours

simplia

caldia

negro
black

0

marino
navy blue

19

gris marengo
dark grey

25

gris claro
light grey

5

beige claro
light beige

20

marrón claro
light brown

2

verde claro
light green

29

kaki oscuro
dark kakhi

12

marrón
chocolate

24

negro
black

0

gris claro
light grey

5

rojo
red

8

verde botella
dark green

42

azulina
royal blue

15

granate
garnet-red

18

marino
navy blue

19

gris marengo
dark grey

25

*S45: servicio 45 días
/ 45 days service

*S70: servicio 70 días
/ 70 days service

S45* S45* S70* S70* S70*

S70* S70* S70* S70*

S45* S45* S45* S70* S70*

S70* S70* S70* S70*

S45* S45* S45* S70* S70*

S70* S70* S70* S70*

S45* S45* S45*

S45* S45* S45* S45*

S45*
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The colours simulated in this
catalogue may change when
printed and may also differ slightly
from the real colours of the fabric.

Los colores reproducidos en las
simulaciones t ienen un carácter
orientativo, pudiendo existir ligeras
variaciones de tono respecto al tejido real.



Ante cualquier duda o si ninguna de las
propuestas le satisface, póngase en
contacto con nuestro Departamento de
Atención al Cliente.
Estaremos encantados de aportar le
nuevas ideas.

Please, feel free to make any questions
or suggestions to our Customer Service
Department. We will be delighted to bring
you new ideas. 
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Cómo hacer
sus pedidos:

Para ese tejido, elija un COLOR entre
los que le presentamos.
Una carta amplia y variada.

Choose the COLOUR within a wide
range of possibilities.

2

Seleccione el PATRÓN que desee.
Le proponemos 10 tipos de prenda
distintos: 3 para caballero y 7 para señora.

Select the STYLE
We have 10 different kinds of designs:
3 for men, 7 for women.

3

Anote la REFERENCIA de modelo
(combinación tejido/patrón) que
encontrará en el cuadrante de la izda.

Write down the REFERENCE code for
your choice (style/fabric). It appears in
the box on the left.

4

Realice su PEDIDO de la forma habitual,
indicando claramente la referencia, el
color y tallas de su elección (ver página
190).

Follow the usual procedure to place your
ORDER with clear indications for us to
know the reference code, the colour and
sizes of your choice (see page 190).

5

Elija un tipo de TEJIDO
Hemos seleccionado cuidadosamente
4 tipos de tejido de diversas
características con el fin de cubrir todos
los usos y necesidades.

Choose the FABRIC type
We have carefully selected 4 types of
fabric to meet all your needs.

1

Your choice
step-by-step :

elastiaaqua  caldia simplia

Prendas forradas - Fully lined jackets and waistcoats Sólo limpieza en seco - Dry cleaning only

para hacer su pedido - to place your order
Tlf: (+34) 985 301 875 - Fax: (+34) 985 301 969 - norvil@norvilsa.com

Fórmula 10x4

largo
length
76 cms.

largo
length
60 cms.

largo
length
60 cms.

largo
length
60 cms.

largo
length
66 cms.

largo
length
50 cms.

Tallas extras disponibles - Extra sizes available   Con botones de repuesto para chaquetas y chalecos - Jackets and waistcoats with spare buttons

P

3001

1201

51

7061

7051

7071

1203

1211

1371

1301

3003

1206

53

7063

7053

7073

1209

1213

1373

1303

3004

1200

54

7064

7054

7074

1204

1214

1374

1304

3000

1205

49

7060

7050

7070

1207

1215

1370

1300
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55% poliéster
polyester
45% lana virgen
pure wool

65% lana virgen
pure wool
35% poliéster
polyester

53% poliéster / polyester
44% lana virgen / pure wool
3% lycra® / lycra®

100% poliéster
polyester

largo
length
66 cms.

chaqueta señora
sin solapa
ladies collarles
jacket.
talla / size: 36 - 54

chaqueta caballero
3 botones
men's three button
jacket
talla / size: 46 - 60

pantalón señora
cintura baja
ladies low waist
trouser
talla / size: 36 - 54

pantalón caballero
1 pinza
men's one front
pleat trouser
talla / size: 36 - 62

chaleco caballero
men's waistcoat
talla / size: 46 - 60

chaqueta corta señora
con solapa
ladies 2 button lapel
jacket
talla / size: 36 - 54

falda sin bolsos
unpocketed skirt
talla / size: 36 - 54

chaqueta larga
señora con solapa
ladies 3 button lapel
jacket
talla / size: 36 - 54

chaleco corto señora
ladies short waistcoat
talla / size: 36 - 54

chaleco largo señora
ladies long waistcoat
talla / size: 36 - 54


